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KOMISJONI OTSUS,
7. november 2006,

gaasi koordineerimisrithma koosseisu kehtestamise kohta

(EMPs kohaldatav tekst)

(2006/791/E0)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse ndukogu 26. aprilli 2004. aasta direktiivi
2004/67[EU, mis kisitleb maagaasitarnete kindluse tagamise
meetmeid, (1) eriti selle artikli 7 15iget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)

Tarnekindluse meetmete koordineerimise hdlbustamiseks
on direktiivi 2004/67EU artikli 7 18ikega 1 moodustatud
gaasi koordineerimisrithm. Konealune koordineerimis-
rithm koosneb liikmesriikide esindajatest ning asjaomase
tootmisharu ja tarbijate esindusorganitest.

On vaja kehtestada gaasi koordineerimisrithma iiksikas-
jalik koosseis.

Pidades silmas Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni
2003. aasta direktiivi 2003/55/EU maagaasi siseturu
ithiseeskirjade kohta ning direktiivi 98/30/EU kehtetuks
tunnistamise kohta, () tuleks kaaluda jirgmiste asja-
omaste tootmisharu organite esindajaks kehtestamist:

— suuri vdrguoperaatoreid ehk direktiivi 2003/55/EU
artikli 2 1oike 4 tdhenduses edastusvorgu haldureid
esindav Euroopa assotsiatsioon,

— gaasitarne ettevotteid esindav Euroopa assotsiatsioon,

— Euroopa gaasitootjaid esindav rahvusvaheline assot-
siatsioon.

Oluliste tarbijatena tuleks eristada kolme

maagaasi tarbivat sektorit:

peamist

— toostussektor, mis holmab 35 % gaasi kogutarbimi-
sest Euroopas,

— energiasektor, kus gaasi kasutatakse kiitusena ning
mis hélmab 22 % gaasi kogutarbimisest Euroopas, ja

() ELT L 127, 29.4.2004, lk 92.

@) ELT L 176, 15.7.2003, Ik 57.

— kodumajapidamiste sektor, mis hélmab 39 % gaasi
kogutarbimisest Euroopas.

Konealuste sektorite esindusorganite esindajad peaksid
seepdrast samuti osalema gaasi koordineerimisrithma
kohtumistel.

Tooriihmas osalejate jaoks tuleks ette ndha teabe avalda-
mise eeskirjad, ilma et see piiraks komisjoni turvaeeskirju,
mis on sitestatud komisjoni otsuse 2001/844/EU, ESTU,
Euratom lisas (3).

Gaasi  koordineerimisrithm peaks aitama holbustada
tarnekindluse  meetmete  koordineerimist  ithenduse
tasandil olulise tarnehiire korral, samuti voib see rithm
labi vaadata olulise tarnehiire korvaldamise riiklikud
meetmed ja vajaduse korral abistada liikmesriike kone-
aluste meetmete koordineerimisel. Lisaks sellele peaks
koordineerimisrithm tegelema regulaarse gaasitarnete
kindluse alase teabevahetusega ning kisitlema olulisemate
tarnehiiretega seotud asjaolusid,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

1.

Artikkel 1
Gaasi koordineerimisrithma koosseis

Iga litkmesritk vOib oma pidevatest asutustest nimetada

mitte rohkem kui kaks esindajat.

2.

Konealuse toostusharu esindusorganid on

— Gas Infrastructure Europe (GIE),

— Eurogas,

— International Association of the Oil and Gas Producers

(OGP).
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Iga konealune organisatsioon nimetab rithma koosolekutel
osalemiseks mitte rohkem kui kaks esindajat.

3. Asjaomaste tarbijate esindusorganid on

— International Federation of Industrial Energy Consumers
(IFIEC Europe),

— Eurelectric,
— Bureau Européen des Unions de Consommateurs (BEUC).

Iga kdnealune organisatsioon nimetab rithma koosolekutel
osalemiseks mitte rohkem kui kaks esindajat.

4. Gaasi koordineerimisrithma koosolekul osalejad nimeta-
takse igaks koosolekuks.

5. Lifkmete nimede kogumisel, tootlemisel ja avaldamisel
lahtutakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méidrusest (EU) nr
452001 ().

Artikkel 2

Gaasi koordineerimisrithma iilesanded

Gaasi koordineerimisrithma tilesanded on jirgmised:

a) holbustada tarnekindluse meetmete koordineerimist {ihen-
duse tasandil, kaasa arvatud olulise tarnehiire korral;

b) ldbi vaadata olulise tarnehiire kdrvaldamise riiklikud
meetmed ja vajaduse korral abistada liikmesriike kdnealuste
meetmete koordineerimisel.

Artikkel 3
Tookord

1. Gaasi koordineerimisrithma eesistuja on komisjon.

2. Kokkuleppel komisjoniga vdib moodustada alamrithmi,
kes tegelevad konkreetsete kiisimuste lahendamisega toorithma
antud volituste alusel. Sellised alamrithmad saadetakse parast
nende volituste 16ppemist laiali.

3. Komisjoni esindaja voib juhul, kui see on kasulik ja/voi
vajalik, kutsuda gaasi koordineerimisrithma v6i alamriihma
aruteludes osalema eksperte vOi vaatlejaid, kes on pidevad
pdevakorras olevates kiisimustes.

4,  Toorithma voi alamrithma t6ds osalemisel saadud teavet,
mis on komisjoni v&i gaasi koordineerimisrithma mis tahes
liikme arvates konfidentsiaalne, ei avaldata.

5. Gaasi koordineerimisrithm ja selle alamrithmad kohtuvad
tildjuhul komisjoni tooruumides vastavalt komisjoni kehtestatud
korrale ja ajakavale. Komisjon tagab sekretariaaditeenused.
Teised komisjoni ametnikud, kes tunnevad menetluse vastu
huvi, voivad osaleda todrithma voi selle alamrithmade koosole-
kutel.

6.  Gaasi koordineerimisrithm kinnitab oma td6korra vasta-
valt komisjoni heaks kiidetud tookorra standardeeskirjadele.

7. llma et see piiraks kdesoleva artikli 16ike 4 kohaldamist,
voib komisjon avaldada Internetis asjakohase komisjoni talituse
veebisaidil gaasi koordineerimisrithma mis tahes kokkuvdtteid,
jareldusi, osalisi jareldusi vdi to0dokumente asjaomase doku-
mendi algkeeles.

Artikkel 4
Koosolekutega seotud kulud

Komisjon hiivitab gaasi koordineerimisrithma koosolekutel
osalejatele, ekspertidele ja vaatlejatele gaasi koordineerimis-
rithma tegevusega seotud reisi- ja vajaduse korral elamiskulud
vastavalt komisjoni vilisekspertide kulude hitvitamise korrale.

Gaasi koordineerimisrithma koosolekutel osalejatele, ekspertidele
ja vaatlejatele nende osutatud teenuste eest hiivitist ei maksta.

Koosolekute kulud hiivitatakse gaasi koordineerimisrithmale

vastavate komisjoni talituste eraldatud aastaeelarve piires.

Briissel, 7. november 2006

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Andris PIEBALGS
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